Russian (Pycckuin)
BBoaHble 06psabl
[Mpn3Hak KpecTa

Bo nmsa OTtua n CbiHa n CBATOro

Oyxa.
AMUHb

[MpuBeTCcTBUME

bnarogaTb Hawero Focnoga ucyca
XpucTa, n nobosb K bory, n
npuyactume Ceatoro [lyxa byab co
BCEMU.

N c BawunM oyxom.

MoKasAHHbIN aKT

bpaTbsa (bpaTbs 1 cecTpbl), AaBanTe
npu3Haem Haww rpexu, N1 nosTomy
noAroToBbTECh K NMpa3fHOBaHUIO
CBALLEHHbIX 3arafok.

7 npu3sHatocb Bcemoryulemy bory U
ana tebs, mon 6paThbs U CECTPLI, 4TO
1 CUJIbHO CorpeLwlnsl, B MOUX MbICTIAX
n, N0 MOMUM CJI0BaM, B TOM, 4TO 4
caenasn v B TOM, 4YTO A He CMor
caenaTb, Yepes MO BUHY, Yepes
MOIO BUHY, Yepe3 MO0 CaMyto
cepbe3Hyto ownbky; NMoatomy A
cnpawwmsato bnakeHHy Mapun k-
BepruHa, Bce aHrenol n ceaTble, A
Tbl, MO BpaTbsa U CECTPbI, MOINTLCSH
3a MeHd ['ocnoay Hawemy bory.

MycTb Bcemorywmnm bor nomunyet
Hac, [pocTn Hac, Haww rpexu,
MPUHeCnTe HaC BEYHOW XN3HbIO.

AMUWHb

[talian (Italiano)
Riti introduttivi

Segno della croce

Nel nome del Padre, del Figlio e
dello Spirito Santo.

Amen
Saluto

La grazia di nostro Signore
Gesu Cristo, e I'amore di Dio, e
la comunione dello Spirito
Santo Sii con tutti voi.

E con il tuo spirito.

Atto penitenziale

Fratelli (fratelli e sorelle),
riconosciamo i nostri peccati, E
cosi preparaci a celebrare i
misteri sacri.

Confesso a Dio Onnipotente E a
te, fratelli e sorelle, che ho
molto peccato, Nei miei
pensieri e nelle mie parole, In
guello che ho fatto e in quello
che non sono riuscito a fare,
Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa piu
grave; quindi chiedo a Blessed
Maria sempre virgin, Tutti gli
angeli e i santi, E tu, i miei
fratelli e sorelle, Pregare per
me al Signore nostro Dio.
Possa Dio onnipotente avere
pieta di noi, Perdonaci i nostri
peccati, e portaci alla vita
eterna.

Amen



Knpue

Focnoawn, noMuny.
Focnoaun, noMunyn.
XpucToc, noMunyn.
XpucToc, MoOMUIyn.
Focnoawn, noMuny.
Focnoaun, noMunyn.
[ nopwus

Cnasa bory B BbILLUHUX, N Ha 3eMJie
Mup nrogam gobpon Bonun. Mol
xBanum Tebs, mbl 6narocnosnsem
Bac, Mbl 06bo>kaeM Tebs, Mbl CnaBUM
Tebs, mbl Bnarogapmm Bac 3a Bawy
BeNnKyto cnasy, focnoan boxe,
HebecHbI Llapb, O bBoxe,
Bcemorywmm OTeud. Nocnoan Nncyce
Xpucte, EanHopoaHbin CbiH, ocnoaun
Boxe, ArHeu Boxxuin, CbiH OTua, Thbl
bepewb Ha cebsa rpexmn mupa,
nomMmnyn Hac; Tel 6epewb Ha cebs
rpexum mmpa, NnpuMmn Hawly MOJINTBY;
Tbl BOCCedaelwb ogecHyto OTua,
noMmunymn Hac. 6o Tel oguH CeaTon,
Tbl oanH MNocnogb, Tl 0ANH
BceBbiwHMN, ucyc Xpucrtoc, co
CeaTtbiM [1yxom, Bo cnaBy bora OTua.
AMUHb.

CobupaTtb

IaBanTe MOMNTBLCA.
AMUHb.

JInTyprusa cnosa
[MlepBoOe 4YTeHUue

CnoBo 'ocnopaa.

[talian (Italiano)
Kyrie

Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Gloria

Gloria a Dio nel piu alto, e sulla
terra pace a persone di buona
volonta. Ti lodiamo, Ti
benediamo Ti adoriamo ti
glorifichiamo, Ti diamo grazie
per la tua grande gloria,
Signore Dio, re celeste, O Dio,
Padre Onnipotente. Signore
Gesu Cristo, solo figlio
generato, Signore Dio, agnello
di Dio, figlio del Padre, togli i
peccati del mondo, avere pieta
di noi; togli i peccati del
mondo, ricevere la nostra
preghiera; Sei seduto alla
mano destra del padre, Abbi
pieta di noi. Solo per te sei
quello santo, Solo tu sei il
Signore, Solo tu sei il piu alto,
Gesu Cristo, con lo Spirito
Santo, Nella gloria di Dio il
Padre. Amen.

Raccogliere

Preghiamo.
Amen.

Liturgia della parola
Prima lettura

La parola del Signore.



Cnasa bory.
OTBEeTHbIVN NcasioM

BTopoe 4TeHune

CnoBo ['ocnopaa.
Cnasa bory.
EBaHrenne

Nocnoab ¢ Tobon.
N co cBouM fyxom.
YTeHune cBaTOro EBaHrennsa rno H.

CnaBa Tebe, N'ocnogun
EBaHrenune ot Nocrnopa.
CnaBa Tebe, N'ocnogn Nncyce
XpucrTe.

[Mpodeccna Bepbl

9 Bepto B eguHoro bora, OTeu
BCeMorywmn, Teopeu Heba n 3emnu,
BCEro BMAMMoro u HeBMgNMoro.
Bepyto Bo eguHoro ocnoga Nncyca
XpucTta, EanHopogHbin CbiH Boxxun,
poXxXaeHHbIn oT OTua npexxae Bcex
BekoB. bor ot bora, CeeT oT CBeTa,
WCTUHHbIN Bor oT nctuHHoro bora,
POXXOEHHbIN, HE COTBOPEHHbIN,
eanHocyuwHbin OTLY; Yepes Hero Bce
Obi10 coenaHo. Paaun Hac, noagen, u
pagun Hawero cnaceHmns cowen c
Heba, n BonnoTunca yxom CBATbIM
oT [leBbl Mapuun, n ctan 4eJI0BEKOM.

Pagwn Hac oH 6bin pacnaTt npu MNoHTUK

MNMunaTe, OH NPUHSN CMEPTb U OblN

norpebeH, N BOCKpPEC Ha TPETUI AeHb

B COOTBETCTBUU CO CBSALLEHHbIM
MuncaHnem. OH BO3HecCCs Ha Hebeca n
cnanT ogecHyto OTua. OH cHoBa
npunaeT BO CnaBe CyauTb XXUBbIX U
MepTBbIX U LApPCTBY ero He byneT

[talian (Italiano)
Grazie a Dio.
Salmo responsoriale

Seconda lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Vangelo

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Una lettura dal Santo Vangelo
secondo N.

Gloria a te, o sighore

Il Vangelo del Signore.

Lode a te, Signore Gesu Cristo.

Professione di fede

Credo in un solo Dio, il padre
Onnipotente, Creatore del cielo
e della terra, di tutte le cose
visibili e invisibili. Credo in un
solo Signore Gesu Cristo,
I'unico figlio generato di Dio,
nato dal padre prima di tutte le
eta. Dio da Dio, Luce dalla luce,
vero Dio dal vero Dio,
generato, non fatto,
consustanziale con il padre;
Tutto e stato fatto tramite lui.
Per noi uomini e per la nostra
salvezza e sceso dal cielo, e
dallo Spirito Santo era
incarnato della Vergine Maria, e
divenne uomo. Per il nostro
bene e stato crocifisso sotto
Ponzio Pilato, Ha sofferto la
morte ed e stato sepolto, e si &
di nuovo alzato il terzo giorno
in accordo con le Scritture. E



P KN

KoHUa. Bepyto B [lyxa CeaToro,
Focnofa, XMBOTBOPSALLErO, KOTOPbLIN
ncxoant ot OTua u CeiHa, KTO CO
OTuoM 1 CblIHOM NOKJIOHAETCS U
npocnasnseTcs, KoTopbln rosopun
Yyepes NPopoKoB. Bepylo B eAnHyto,
CBATYIO, KAaTOJINYECKYIO U
anocTosbCKylo LlepkoBb. icnosepnyto
oaHo KpelieHune BO oCcTaBsieHne
rPexoB U XAy BOCKpeceHUs MepTBbIX
N XU3Hb byayuiero mmpa. AMUHb.

[MponoBenb
YHunBepcasbHaa MONNTBA

Mbl monnmca ocnoay.
focnogw, yc/bllwb Hawy MOJINTBY.

JlInTyprna EBxapuctmnum

npensioxeHune

BnarocnoseH 6yab bor HaBekw.
MonunTtecb, 6paThs (bpaTba u
CecTpbl), 4TO MOS XKepTBa N TBOA
MOXeT ObITb yrogHa bory,
Bcemorywmm OTeu.

[MycTb oCcnoab NMpUMET XXepTBy OT
TBOUX PYK OJ19 XBaJibl U CJ/laBbl €ro
nMmeHwn, ong Hawero 6nara n 6naro
BCen ero ceaTom Llepksu.

AMWHb.

Italian (Italiano)

salito in paradiso ed e seduto
alla mano destra del padre.
Verra di nuovo nella gloria
giudicare i vivi e i morti E il suo
regno non avra fine. Credo
nello Spirito Santo, nel Signore,
il donatore della vita, che
procede dal padre e dal figlio,
che con il padre e il figlio e
adorato e glorificato, che ha
parlato attraverso i profeti.
Credo in una chiesa santa,
cattolica e apostolica. Confesso
un battesimo per il perdono dei
peccati e non vedo l'ora di
risurrezione dei morti e la vita
del mondo a venire. Amen.
Omelia

Preghiera universale

Preghiamo il Signore.

Signore, ascolta la nostra
preghiera.

Liturgia
dell'Eucaristia
Offertorio

Benedetto sia Dio per sempre.
Prega, fratelli (fratelli e sorelle),
che il mio sacrificio e il tuo puo
essere accettabile per Dio, il
padre onnipotente.

Possa il Signore accettare il
sacrificio nelle tue mani per la
lode e la gloria del suo home,
per il nostro bene e il bene di
tutta la sua santa chiesa.
Amen.



P KU
EBxapVICTI/ILIeCKaFI MOJINTBaA

Focnoab ¢ Tobown.

N co cBouM fyxom.

MooHMMKMTE CBOU cepaua.

Mbl BO3HOCUM MX K f'ocnopgy.
Bo3bnarogapum Nocnona bora
Hawero.

9TO NpaBUJILHO U CrpaBeasInNBO.
CeaT, CsaT, CaT Nocnogb bor
CaBaod. Hebo n 3emng nosHblI TBOEN
cnaBbl. OCaHHa B BbILLUHUX.
BnarocnoseH rpagywmin Bo M4
NocnogHe. OcaHHa B BbILWHUX.

TawnHa Bepbl.

Mbl npoBo3rsawaem Teoto CMepThb,
focnogu, n ucrnosenyn ceoe
BockpeceHue noka Tbl He Npuaewb
cHoBa. nn xe: Korga Mbl eauM 3TOT
Xneb n nbem 3Ty Yawy, Mbl
rnposo3rnawaem Teoo CMepThb,
focnoawn, NoKa Thl HE NpUaeLlb
cHoBa. nun xe: Cnacu Hac,
Cnacutenb Mupa, nbo Kpectom
TBOUM 1 BocKpeceHnem Bbl
ocsoboannnm Hac.

AMWHb.

Obpsan npmnyacTums

Mo noseneHwuto Cnacutensa v
obpa3oBaHHble BOXKECTBEHHbLIM
y4YeHneM, Mbl CMEEM CKa3aTb:

OT4e Haw, cywmn Ha Hebecax, fa
CBATUTCHA UM4A TBOE,; Aa NpuaeTt
LapcTBue TBOe, fa bypeT Bonsa TBoS
Ha 3eMne, Kak Ha Hebe. [lan HaM Ha
ceun AgeHb xsieb Hal HacyLHbIN, 1

[talian (Italiano)
Preghiera eucaristica

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Solleva i tuoi cuori.

Li solleviamo al Signore.
Ringraziamo il Signore nostro
Dio.

E giusto e giusto.

Santo, santo, santo Signore Dio
degli ospiti. Il paradiso e la
terra sono pieni della tua
gloria. Osanna nel piu alto.
Beato colui che viene nel nome
del Signore. Osanna nel piu
alto.

Il mistero della fede.
Proclamiamo la tua morte, o
Signore, e professa la tua
risurrezione finché non torni. O:
Quando mangiamo questo
pane e beviamo questa tazza,
Proclamiamo la tua morte, o
Signore, finché non torni. O:
Salvaci, salvatore del mondo,
per dalla tua croce e
risurrezione Ci hai liberati.

Amen.
Rito di comunione

Al comando del Salvatore e
formato dall'insegnamento
divino, osiamo dire:

Padre nostro che sei nei cieli,
sia santificato il tuo nome;
venga il tuo Regno, saranno
fatti sulla terra come € in
paradiso. Dacci oggi il nostro



Russian. (P )
NPOCTMN HaM HallW NperpeLleHns, Kak
Mbl MpoOLWaeM Tex, KTO COrpeLumn
NPOTWB HacC; U He BBEAM Hac B
NCKyLleHne, HO n3basb Hac OT
NIyKaBoro.

MN3baBb Hac, Tocnoaun, MonauMm, OoT
BCAKOro 3/1a, MUJIOCTUBO Aapyn Mup
B HaLLUX OHW, YTO C NOMOLLbIO TBOEro
Munocepans, Mbl MOXKeM BbITb
BCcerga cBoboaHbLI OT rpexa n B
B6e3onacHocTn oT Bcex 6en, NoKa Mbl
»xaem bna)xeHHon HageXxabl U
npuwecTtsme Hawero Cnacurtens
Nuncyca XpucTa.

Ins KoponesBCcTBa, CUIa U C/laBa TBOU
cenyac N HaBcerga.

Focnoaun Nucyce Xpucre, ckasasLunm
TBOMM anocTosam: Mup ocTasnsto
Tebe, Mup mon pgato Tebe, He cMOTpKU
Ha HallW rpexu, HO Ha Bepe BaLlen
LlepkBu, 1 MUIOCTUBO Japyn el Mup
N €ANHCTBO B COOTBETCTBUN C BaLLen
Bosien. KoTopble XXNBYT M LLApCTBYIOT
BO BEKU BEKOB.

AMWHb.

Mwup NocnogeHb ga npebyaert ¢ Bamun
Bcerga.

N co cBouM fyxom.

HNaBante nogapum Apyr opyry 3Hak
Mupa.

ArHevn boxxun, Tbl 6epelb Ha cebs
rpexm mupa, NOMUNyn Hac. ArHe
Boxxun, Tol bepelwwb Ha cebs rpexn
MuMpa, NoMuaymn Hac. Arder, boxxun,

Italian (Italiano)

pane quotidiano, e perdonci le
nostre trasgressioni, come
perdoniamo coloro che violano
contro di noi; e non ci guidano
in tentazione, ma liberaci dal
male.

Liberaci, signore, preghiamo,
da ogni male, concedere
gentilmente la pace ai nostri
giorni, Questo, con |'aiuto della
tua misericordia, Potremmo
essere sempre liberi dal
peccato e al sicuro da ogni
angoscia, Mentre attendiamo la
speranza benedetta e la
venuta del nostro Salvatore,
Gesu Cristo.

Per il regno, Il potere e la gloria
sono tuoi adesso e per sempre.
Signore Gesu Cristo, Chi ha
detto ai tuoi apostoli: Pace ti
lascio, la mia pace ti do, Non
guardare sui nostri peccati, Ma
sulla fede della tua chiesa, e
concederle gentilmente la pace
e l'unita In conformita con la
tua volonta. Che vivono e
regnano per sempre.

Amen.

La pace del Signore sia sempre
con te.

E con il tuo spirito.

Offriamo I'un I'altro il segno
della pace.

Agnello di Dio, togli i peccati
del mondo, Abbi pieta di noi.
Agnello di Dio, togli i peccati
del mondo, Abbi pieta di noi.



Russian (P A
Tbl bepewb Ha cebsa rpexn Mmupa,
hapym Ham Mup.

BoT ArHeu Bo>xxuin, BoT ToT, KTO
bepeT Ha Cebs rpexn mupa.
Bna>keHHbl 3BaHble Ha Be4Yepto
ArHua.

focnogwn, 4 HegoCTOUH YTO Thl
BOMAElb NO4 MOW KPOB, HO TOJIbKO
CKaXxu cnoso, n mosa aywa byaet
ncuesneHa.

Teno (Kposb) XpucTa.

AMWHb.

HaBanTe MOINTbLCA.

AMUHb.

3aK4YnTenbHbIe
obpsaabl
bnarocnoseHune

Mocnoab ¢ Tobon.

N co cBouM pyxom.

Ha 6narocnosut Tebsa Bcemorywunmn
bor, OTua, n CbiHa, n Ceatoro [yxa.

AMUHb.
YBO/IbHEeHUue

NonTte, mecca okoH4eHa. inn: Non n
Bo3Belwan EBaHrenme ot Nocnoaa.
Wnn: Won ¢ myupom, NpocnaBias
ocnopa XKn3Hbto TBoen. Nnn: Naown ¢
MUPOM.

Cnasa bory.

ltalian (taliano)
Agnello di Dio, togli i peccati
del mondo, Concedci pace.
Ecco I'agnello di Dio, Ecco colui
che toglie i peccati del mondo.
Beati quelli chiamati alla cena
dell'agnello.

Signore, non sono degno che
dovresti entrare sotto il mio
tetto, Ma dire solo la parola e la
mia anima saranno guarite.

Il corpo (sangue) di Cristo.
Amen.

Preghiamo.

Amen.

Riti conclusivi

Benedizione

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Possa Onnipotente Dio
benedirti, il Padre, il Figlio e lo
Spirito Santo.

Amen.

Licenziamento

Vai avanti, la massa e finita. O:
vai e annuncia il vangelo del
Signore. Oppure: vai in pace,
glorificando il Signore dalla tua
vita. O: vai in pace.

Grazie a Dio.
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